
106

ET
NO

LO
GI

CK
É 

RO
ZP

RA
VY

1/
20

25

Hana Hlôšková – jubilejný rozhovor

Hana Hlôšková – a jubilee interview

Lucia Ditmarová

Kontakt / Contact
Mgr. Lucia Ditmarová, PhD., členka Národopisnej spoločnosti Slovenska, Bratislava, 
Slovenská republika, e-mail: ditmarova@gmail.com

Ako citovať / How to cite
Ditmarová, L. (2025). Hana Hlôšková – jubilejný rozhovor. Etnologické rozpravy, 32(1), 106-
116.

Osobný život a rodina

Anna alebo Hana? Všetci ťa poznáme a oslovujeme ako Hanu, no v skutočnosti sa voláš 
Anna – alebo sa mýlim? Ako to vlastne je?

Stará mama z maminej strany bola Hana. Zomrela v roku 1953, keď bola mama v matu-
ritnom ročníku. Podľa spomienok mali pekný vzťah a tak sa naši rozhodli dať mi meno po 
nej. Na „úradoch“ však také meno nechceli zapísať – vraj je to domácka podoba mena 
Anna, a tak som oficiálne Anna. Je veľmi málo ľudí, ktorí ma volali či volajú Anička, tak ma 
napríklad zväčša oslovoval Milan Leščák, môj ašpirantský školiteľ.

Kedy a kde si sa narodila? V akej rodine a na akých miestach si vyrastala? Ako si spomí-
naš na svoje detstvo a mladosť?

Narodila som sa v Košiciach, no rodiny mamky i otca pochádzali zo stredného Slovenska. 
Obaja pracovali v  médiách  – mama v  rozhlase, otec najskôr vo vydavateľstve, neskôr 
v televízii. Žil s nami starý ocko – mamin otec, s ktorým sme sa mali veľmi radi. Bol učiteľ, 
riaditeľ školy, no v čase môjho detstva už na penzii. Zomrel, keď som mala dvanásť rokov, 
a hoci veľmi zaujímavo rozprával – napríklad o jeho legionárskej anabáze z Ruska Transsi-
bírskou magistrálou a loďou domov, do novej republiky – až keď som o veľa rokov neskôr 
likvidovala košický byt po rodičoch, objavila som ohromné dokumenty, som si uvedomila, 
že mi už nemá kto podať vysvetlenie… Otec stál v roku 1957 pri zrode folklórneho súbo-
ru Čarnica, ktorý v 60. rokoch patril medzi špičku slovenských súborov. Chodievali sme 
na ich predstavenia, poznala som a veru aj obdivovala tanečníkov a tanečnice (Betka Štr-
kulová bola otcova kolegyňa a naša neďaleká suseda). Naši ma popri škole do ničoho ne-
nútili, a tak som vystriedala výtvarnú na ĽŠU, krasokorčuľovanie, gymnastiku, angličtinu, 
meteorologický krúžok, školské divadlo i spevácky zbor, a veru im tú demokratickú bene-
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volenciu aj zazlievam. Mali sme 
totiž doma klavír  – krídlo, mama 
pekne hrala, my s kamarátkou sme 
tanečne improvizovali, no na hu-
dobnú ma naši nedali, a tak jedným 
z mojich seniorských plánov je nau-
čiť sa hrať na klavíri. V druhom roč-
níku na gymnáziu som sa odvážila 
ísť na konkurz do Čarnice, vzali ma 
a boli to veľmi príjemné dva roky – 
nácviky, sústredenia, vystúpenia 
(dokonca i  program pre delegáciu 
Fidela Castra vo Vysokých Tatrách), 
ale aj platonická láska.

Kto ťa z  tvojej rodiny či blízkeho 
okolia najviac ovplyvnil a v čom?

Myslím, že to boli rodičia a spome-
nutý starý ocko. Rodičia boli mladí, 
mali len mňa, a tak sme veľa voľné-
ho času trávili spolu – na výletoch, 
v  divadle, na výstavách, s  mamou 
na koncertoch, chodievala som za 
nimi do práce a  pozorovala, ako 
funguje rozhlas i televízia či divadlo 
a  filharmónia. V  marci 1969 som 
mala úžasný zážitok zo spevu vte-
dy začínajúcej opernej divy Edity 
Gruberovej, keď mama, ako hudob-
ná redaktorka, stála za nahrávaním 
Zvončekovej árie z  opery Lakmé. 
Sedela som nepohnuto v rohu hu-
dobnej réžie… Radi sme sa stretá-

vali tiež s rodinou krstnej mamy, ktorá žila v Košiciach, a keďže robila vo vtedajšom PKO 
(Park kultúry a oddychu), boli s našimi občas prepojení aj pracovne. Nuž, a „cyklus me-
morátov“ o zážitkoch s kocúrom Murkom, ktorého sme si zobrali z ulice a prežil s nami 
jedenásť rokov (i na dovolenke pod stanom v Juhoslávii), mi rady pripomínajú a počúvajú 
moje štyri vnučky. Veľmi sme sa mali radi aj s tetou Elenou a strýčkom Vladom Bazovský-
mi z otcovej strany. Strýčko bol advokát, sčítaná a kultivovaná teta učila na pedagogickej 
fakulte v Banskej Bystrici – obaja mi drukovali a dokonca bez pripomienok odobrili aj 
môj „predčasný“ sobáš v druhom ročníku vysokej školy, keď si ich získal môj nastávajúci 
Braňo – humorom. Aj oni sa tešili, keď som školu skončila s dvojročným Adamom, vysoko 
tehotná s dcérou Kačou a červeným diplomom. Ročníkové predskúškové semináre, keď 
Braňo kočíkoval Adama a prestávky sme mali kvôli môjmu kojeniu, boli v rade vzájom-
ného spolužiackeho ladenia – aj v  študentskom divadielku Studienka či každoročných 
„vlastivedných“ a dnes už aj kúpeľových ročníkových stretnutiach.

Obr. 1
Brigádnická dvíhačka, zemiaková brigáda v roku 1973
Zdroj: súkromný archív H. Hlôškovej



108

ET
NO

LO
GI

CK
É 

RO
ZP

RA
VY

1/
20

25

Pracovný život, vedecká a pedagogická činnosť

Aký bol tvoj iniciačný zážitok z detstva/mladosti, ktorý ťa natrvalo pritiahol k národo-
pisu, resp. folkloristike?

Bola som „mesticke dzecko“, vidiek som poznala len z  rodinných výletov, hlboký záži-
tok vo mne zanechalo pár dní v  liptovských Smrečanoch, kam ma vzal starý ocko ako 
asi osemročnú k vzdialenejšej rodine. Vôňa maštale, iné zvuky ako v Košiciach, pažiť pri 
Smrečianke, kravy a husi na paši, aspoň symbolická pomoc pri senách – to bol však zá-
žitok viac ľudský ako etnografický. Veľa som čítala, hádam som voľačo podedila aj vo 
vzťahu k jazyku (koľkokrát si vravím, že je aj dobré, že sa otec, ako školiteľ mladých re-
daktorských kolegov, nedožil dnešnej jazykovej úrovne viacerých moderátorov/moderá-
toriek…), mala som okolo seba dobrých a vtipných rozprávačov, no tiahlo ma to k divadlu. 
Keď nám náhodou odpadol nácvik v Čarnici, švihla som načierno na galériu do divadla 
a na gymnáziu som si aj zarežírovala v školskom divadielku. Pripravovala som sa na diva-
delnú vedu na VŠMU, no v roku, keď som maturovala, ročník neotvárali. Nevedela som si 
predstaviť, že po maturite pôjdem robiť a keďže otcovou kolegyňou, predtým mojou pro-
fesorkou na gymnáziu, bola vyštudovaná etnografka M. Prasličková, tá s razanciou sebe 
vlastnou navrhla, že isto mám z Čarnice vzťah k folklóru, a tak nech to skúsim na katedre 
etnografie a folkloristiky. Taká bola v tom čase na Slovensku len v Bratislave. Po úspeš-
ných prijímačkách som absolvovala kvôli prideleniu internátu odporúčanú mesačnú letnú 
brigádu v konzervárni v Sládkovičove, ale internát som dostala len ako „prístelok“… No 
nocľahy na rozkladacích matracoch na zemi a skriňa na polovicu so spolužiačkou Betkou 
mi určite neublížili.

Si absolventkou etnografie a folkloristiky Filozofickej fakulty Univerzity Komenského 
v Bratislave (1978), kde si získala aj titul PhDr. (1980). Kandidátsku dizertačnú prácu si 
obhájila v Národopisnom ústave SAV v Bratislave (1990) a habilitovala si sa opäť na uni-
verzite (2010). Ako si spomínaš na svoju odbornú profiláciu na poli folkloristiky a orál-
nej histórie? Aké témy ťa najviac zaujímali a prečo?

Hneď po skončení štúdia, hľadajúc si miesto, som obišla 11 inštitúcií – všade pochválili 
moje študijné výsledky, ocenili, že som už dvojnásobná mama, čoho sa však asi aj dosť 
zľakli, takže som kariéru začala ako vychovávateľka v odbornom učilišti. To ma správne 
uzemnilo a  robila som tú robotu rada. Skúsila som konkurz na študijný pobyt v Náro-
dopisnom ústave SAV, ktorý som síce urobila, ale ako mi povedala staršia spolužiačka, 
miesto už bolo „rezervované“. O ďalší rok mi z ústavu došiel telegram s pozvaním na 
rozhovor a p. riaditeľka B. Filová mi vysvetlila, že keďže som už urobila konkurz a majú 
ďalší študijný pobyt, môžem nastúpiť. Tak sa začala moja „vedecká“ kariéra – najprv na 
paremiologickom archíve pod tútorstvom pani doktorky Kosovej, potom Milana Leščáka 
na historických tradíciách. Toto zameranie som si nevyberala ja, veď aj moja druhá štúdia 
bola o vene a výbave. Bola to však krátka odbočka z cesty slovesnej folkloristiky a folklo-
rizmu v rámci vtedajších projektov Štátneho plánu základného výskumu, na ktorej som 
zotrvala až doteraz. Aj keď ma oslovujú z médií, ponuky rozprávať o iných oblastiach tra-
dičnej ľudovej kultúry rázne odmietam, poučená parémiou: „šuster, drž sa svojho kopyta!“
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Ktoré zo svojich výskumných a publikačných počinov si najviac ceníš a prečo?

Tu odpoviem stručne – moje výskumné a publikačné počiny už hodnotili a možno ešte 
niekedy zhodnotia kolegyne a  kolegovia. Uvedomujem si, že ma lákalo otvárať nové 
témy  – začalo sa to diplomovou prácou o  scénických ľudových rozprávačoch, potom 
zameraním sa na orálnu históriu z pohľadu folkloristiky, na tzv. súčasné povesti a v rámci 
dejín folkloristiky hlbším záujmom o osobnosti, ako napr. A. Kmeť, M. Kosová, J. Michálek 
či A. Melicherčík. Dúfam, že štúdie, resp. v prípade A. Melicherčíka knižku, by si so záuj-
mom prečítali a nedali by mi „Fx“.

Pedagogickej činnosti na svojej „alma mater“ si sa venovala 16 rokov, popri tom si 
tiež vzdelávala študentstvo aj na Katedre etnológie Univerzity Konštantína Filozofa 
v Nitre (1994 – 2004). Pedagogické zameranie prirodzene vychádzalo z tvojej vedec-
kej a výskumnej folkloristickej praxe. Ako vnímaš rozdiely v teórii a praxi? Čo ťa bavilo  
viac – robiť vedu alebo odovzdávať ďalej svoje vedomosti a skúsenosti?

Na prednášanie ma oslovil Jaro Čukan, ročníkový spolužiak, v tom čase vedúci novej nit-
rianskej katedry, takže som asi desať rokov bola „trojjediná“ – bádateľka, redaktorka Slo-
venského národopisu a učiteľka. Bolo to náročné obdobie, ale bavilo ma striedať výskum, 
písanie, redaktorskú robotu a učiteľovanie. Keď odišli z bratislavskej katedry do dôchod-
ku moji učitelia – folkloristi, Ľubka Droppová a Janko Michálek, oslovil ma vtedajší vedúci 
katedry a môj voľakedajší ašpirantský školiteľ Milan Leščák s ponukou prejsť na moju 
alma mater. Snažila som sa zúročiť nitrianske skúsenosti, rada prednášam „bez papiera“ 
a aj voliteľné kurzy som koncipovala tak, aby zaujali študentstvo, ale bavili i mňa. Pomer-
ne prísny univerzitný rytmus mi veľmi pomohol aj osobne – v čase nástupu na fakultu utr-

Obr. 2 
Terénny výskum, Zuberec 2002

Zdroj: súkromný archív H. Hlôškovej



110

ET
NO

LO
GI

CK
É 

RO
ZP

RA
VY

1/
20

25

pel môj muž Braňo mozgovú mŕtvicu 
a po dvanástich dňoch v kóme zomrel. 
Bolo dobré, že univerzitné súkolie mi 
nedovolilo utápať sa v žiali.

Počas môjho doktorandského štúdia 
si pre mňa bola nielen odbornou men- 
torkou, ale aj ľudskou oporou, peda-
gogickou sprievodkyňou a  napokon 
aj oponentkou mojej dizertačnej prá-
ce. Tvoja bývalá doktorandka, neskôr 
kolegyňa Zuzka Panczová, ťa pri prí-
ležitosti tvojho predchádzajúceho 
jubilea nazvala spriaznenou dušou 
a  „dobrou vílou slovenskej etnoló-
gie“. Pocity podpory, pochopenia 
a pohody určite dlhé roky zažívali aj 
tvoji univerzitní študenti a  študent-
ky. Pod tvojím vedením vzniklo 55 
úspešne obhájených záverečných 
prác, od bakalárskych po dizertačné. 
Ako vnímaš túto pedagogickú rovinu 
svojej kariéry a  čím ťa práca so štu-
dentstvom obohacovala?

Rada spomínam na spoluprácu s mnohými šikovnými študentkami a študentmi pri tvor-
be ich záverečných prác, a hlavne som spokojná, keď vidím, ako sa mnohí z nich dobre 
uplatnili v odbore, ale i mimo neho. Tešila som sa, keď poctivo a tvorivo pracovali moje 
doktorandky Ľubka Voľanská, Katka Király, Zuzka Panczová a Maťa Hrabovská a ako si 
ďalej šikovne počínajú. Priznám sa, že ma zakaždým veľmi potešia milé spontánne reakcie 
všetkých tých „báb a chalanov“ pri našich náhodných stretnutiach, či ich e‑maily alebo 
SMS‑ky.

Tak ako aj svoje vedecké tituly a hodnosti si získavala striedavo na Univerzite a na SAV, 
rovnako sa striedalo aj tvoje pôsobenie v daných inštitúciách. Najprv Národopisný ústav 
SAV (1981 – 2010), potom Katedra etnológie a muzeológie FiF UK (2004 – 2020), až si 
sa napokon opäť vrátila na Ústav etnológie a sociálnej antropológie SAV (2020 – 2022) 
a kruh sa uzavrel. Ako hodnotíš svoje pôsobenie v týchto dvoch inštitúciách? V čom boli 
iné a v čom zas rovnaké?

Teraz si plne uvedomujem, že tento rozhovor je praktickou ukážkou orálnohistorického 
egodokumentu. Takže ak som študentstvo učila na orálnej histórii o prezentizme ako jed-
nej z kategoriálnych vlastností spomienkových naratívov, odpoveď vyplýva z môjho ak-
tuálneho statusu emeritnej seniorky, ale iste aj z osobnostného založenia. Nekládla som 
si nijaké ďaleké pracovné či, nedajbože, kariérne ciele. Odborné výsledky sú fajn, ale keď 
je v inštitúcii neprajná atmosféra a napäté vzťahy, musí to v zlom poznačiť aj prácu. Za 
všetko, čo som skúsila a zažila v ústave i na katedrách, som vďačná – snažila som sa byť 
voči kolegom i študentstvu férová a robiť robotu dobre. Som presvedčená, že aj také mi-
mopracovné podujatia, ako boli etnologické maškarné plesy, vynášanie Moreny či ROH 

Obr. 3 
Prednáška pre seniorov, Rača 2023

Zdroj: súkromný archív H. Hlôškovej
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výlety s rodinami prinášali dobrú náladu a zbližovali neraz svojské vedecké individuality 
naprieč inštitúciami.

Ktoré osobnosti slovenskej etnológie boli tvojimi spriaznenými dušami a prečo? Čím ťa 
inšpirovali alebo ovplyvnili?

Spriaznených duší mám doteraz viac – voláme si, stretávame sa, rozprávame sa o súčas-
nom smerovaní etnológie i o temer zániku folkloristiky na Slovensku. Odborne i ľudsky 
ma inšpirovali: na škole Ľubka Droppová (otváraním nových tém, rozvážnosťou a jemno-
citom), v ústave pani Dr. Kosová (širokým rozhľadom a brilantne formulovanými odbor-
nými textami), v Prahe pani Dr. Klímová‑Rychnová (hĺbkou ponoru do skúmaných tém 
a osobitou neformálnosťou) a v Brne prof. Oldřich Sirovátka (briskným vystihnutím a rie-
šením výskumných tém a ľudskou veľkorysosťou), nuž a istým spôsobom ma sprostred-
kovane „znepokojoval“ aj prof. Melicherčík (o tom viac v mojej knižke).

Skĺbiť rolu matky, vedkyne a vysokoškolskej pedagogičky atď. určite nebolo jednodu-
ché. Ako sa ti to darilo a aké výzvy si pri tom musela prekonávať? Ovplyvnilo niekedy 
tvoju kariéru to, že si žena? Vnímala si to ako výhodu, nevýhodu alebo neutrálny faktor?

Fíha, to je otázka na dlhé rozprávanie! Napríklad o  tom, ako som kapitolu o husitskej 
tradícii do dizertačnej práce písala v  lete popoludní na kopci nad chalupou, keď som 
všetkých nakŕmila, umyli sme riad a text som ťukala do kufríkového písacieho stroja na 
kolenách, sediac pod čerešňou. Tu by boli iste zaujímavejšie a expresívnejšie odpovede 
môjho muža Braňa a našich detí Kače a Adama, veď Braňo – o jedenásť rokov odo mňa 

Obr. 4 
Folkloristky: sediaca Teresa Smolińska, stojace zľava Marta Šrámková, Viera Gašparíková,  

Hana Hlôšková, Jana Pospíšilová a etnolingvista Rudolf Šrámek, Brno 2015
Zdroj: súkromný archív H. Hlôškovej
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starší, prišiel so mnou na konkurz a vyobracal Milana Leščáka a p. riaditeľku o podmien-
kach práce v akadémii vzhľadom na rodinu… Hádam aj po tejto skúsenosti ma prekvapilo 
a cením si venovanie, ktoré mi v roku 2001 do svojej knižky O asimilácii folklórnej a lite‑
rárnej komunikácie napísal Milan Leščák: „Mojej ašpirantke, ktorá to dobre a správnym 
smerom potiahla vo vede i v živote“ a to teda Milan chválou zvykol poriadne šetriť!

Počas svojej kariéry si prešla rôznymi spoločensko‑politickými obdobiami. Do akej mie-
ry a akým spôsobom tieto štruktúry ovplyvňovali tvoju prácu? Aké pozitíva a výzvy si 
spájaš s jednotlivými etapami?

Možno aj tým, že moji rodičia pracovali v médiách a doma i v širšej rodine sa debatovalo 
aj o „stave spoločnosti“, čo som ja rada počúvala, intenzívne som vnímala zmeny koncom 
60. rokov. V auguste ’68 obaja rodičia intenzívne pracovali – mama zastupovala hlásateľ-
ku, ktorá bola v tom čase na dovolenke na Balatone, otec so štábom vysielal z rôznych 
miest, keď nemohli z  televízneho štúdia. Je to zaujímavý príbeh o kolegialite, nadšení, 
ale aj o rýchlom prevracaní kabátov, takže kým na začiatku školského roka 1968 učiteľ-
ka menovite vyzdvihla mojich rodičov temer ako hrdinov, v apríli 1969 už bolo všetko  
inak… Pointa je, že otec po previerkach síce mohol ostať v televízii, ale preradili ho do 
redakcie pre deti a mládež, mama z rozhlasu musela odísť. Prichýlili ju na Krajskom osve-
tovom stredisku, kde mala na starosti amatérske hudobné telesá a  folklórne skupiny. 
Obaja prijali tento „údel“ pokojne, otec dokonca chvíľami aj s humorom. Nikdy to nebolo 
potrebné povedať, ale viem, že mali na mysli mňa – výbornú žiačku, hlásiacu sa na gym-
názium… I takáto skúsenosť ma formovala a aj v čase Novembra ’89 som si vážila pre-
dovšetkým ľudí, ktorí boli odborne zdatní, no tiež autentickí a vyrovnaní. A takých bolo, 
našťastie, v našom odbore dosť.

Momentálne sa nachádzame v pomerne zložitom spoločensko‑politickom období. Aká 
je, alebo by podľa teba mala byť úloha etnológie, resp. spoločenských vied v súčasnosti?

To je odveký problém vzťahu vedy a spoločnosti – potrebnosti a užitočnosti vedy pod 
rôznymi vplyvmi a v prípade spoločenských/humanitných vied to platí obzvlášť. Etnoló-
gia/antropológia/národopis s tým majú svoje historické skúsenosti, a to, veru, v krajinách 
„východu“ i „západu“. (Aj preto som sa pustila do melicherčíkovskej knižky.) Nie som si 
však istá, a v tejto mimoriadne turbulentnej dobe o to viac, či sú všetci ľudia, ktorí riadia 
krajiny – osudy miliónov ľudí – kompetentní chápať odborný hlas vedy a prijímať rozhod-
nutia/zákony na prospech normálneho života bežných ľudí.

Národopisná spoločnosť Slovenska a iné členstvá

S Národopisnou spoločnosťou Slovenska (NSS) si spätá už desaťročia na rôznych úrov-
niach. Bola si jej predsedníčkou (2008 – 2014) a do súčasnosti si dôležitou členkou jej vý-
boru. Aké má NSS miesto v tvojom osobnom i pracovnom živote a kto ťa k nej priviedol?

Začnem odzadu. Členkou NSS (v tom čase SNS – Slovenskej národopisnej spoločnosti) 
som sa stala ešte ako študentka. V  roku 1987 išla na materskú dovolenku Zuzka Be-
ňušková – vtedy tajomníčka Spoločnosti a od Milana Leščáka som „dostala úlohu“ na-
hradiť ju. Bola to dobrá skúsenosť, lebo som vpadla do prípravy valného zhromažde-
nia, nezabudnuteľné sú zásielky svojského Jána Lazoríka (o. i. zanieteného zberateľa), 
v ktorých posielal bohaté výskumné materiály a apely o pomoc pri „kultivovaní národa“, 
pripravovali sme semináre, spolupodieľali sa na konferenciách. Za obdobie, keď som po-
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tom bola predsedníčka, si cením hlavne to, že sa mi podarilo udržať v chode Etnologické 
rozpravy, keď kvôli kráteniu financií hrozila ich zmena na akýsi informačný bulletin. Je mi 
ľúto, že archív výskumných materiálov viac‑menej zastal v roku 1989. Dovtedy sa totiž 
Spoločnosť podieľala na financovaní študentských výskumov a materiály z nich po po-
súdení tvorili jadro archívu Spoločnosti. Odborne i ľudsky sme sa zblížili s českými, mo-
ravskými i poľskými kolegyňami a kolegami a spolupracovali sme v rámci našich národ-
ných vedeckých spoločností (účasť na valných zhromaždeniach, konferenciách, členstvo 
v redakčných radách). Aj preto som rada, že sa nám darí držať tradíciu „medzinárodných“  
odborno-priateľských stretnutí členstiev Českej národopisnej spoločnosti a Národopisnej 
spoločnosti Slovenska na Veľkej Javorine. I keď moje predstavy v čase, keď som rozbieha-
la nápad medzikatedrovej, a dokonca medzinárodnej súťaže ŠVOČ (Študentskej vedeckej 
a odbornej činnosti), boli asi dosť idealistické – mali to byť totiž viacdenné stretnutia, 
kde by okrem konferencie študenti poznávali miesto konania a neformálne nadväzovali 
prípadné budúce pracovné kontakty. Som rada, že podujatie pokračuje aspoň v minima-
listickom móde – študentskou súťažou medzi katedrami zo Slovenska.

Ocenenia

Si držiteľkou viacerých domácich i zahraničných ocenení – najmenej jedenástich cien 
Národopisnej spoločnosti Slovenska, Ceny SAV (1995), Prémie Slovenského literárneho 
fondu (1984, 1995), Medzinárodnej ceny etnologických a antropologických štúdií Giu-
seppe Pitré‑Salvatore Salomone Marino v Palerme (1996) a ďalších. Ako tieto ocenenia 
vnímaš a ktoré z nich si ty sama najviac ceníš a prečo?

Som vďačná za všetky ocenenia. Teší ma aj pekná sklenená plaketa – ocenenie za prínos 
vo vzdelávaní, ktorú mi nedávno udelilo Centrum ďalšieho vzdelávania UK. Aj po odcho-
de z fakulty občas vstúpim do prednášok či ako členka štátnicovej komisie, intenzívne 
som v kontakte s katedrou ako vedúca odboru v rámci Univerzity tretieho veku (už viac 
ako desať rokov). Robím to veľmi rada – máme početné seniorské poslucháčstvo – vní-
mavé a disciplinované. Ako som zistila, hlásia sa nám s odstupom času aj opakovane. Veľ-
mi sú obľúbené exkurzie, a keď sme počas covidu vstupovali do autobusu, tak s rúškami 
a obozretne, lúčili sme sa bez rúšok a objatiami…

Osobné na záver

Milá Hanka, tento rok oslavuješ 70. narodeniny a ja ti zo srdca prajem len to najlepšie! 
Keď sa obzrieš späť, za čo si vo svojom živote najviac vďačná?

Mnohé sa dá vyčítať z predchádzajúcich odpovedí, no musím doplniť, že som veľmi vďač-
ná za možnosť od roku 1999 „poznávať svet“ – viac posledných rokov predovšetkým 
Balkán. Moja najlepšia priateľka Jana Pospíšilová – výborná brnenská etnologička – stá-
la za tým, že ma do spoločenstva exkurzistov koncom 90. rokov ako jedinú slovenskú 
neabsolventku brnenskej katedry prijal prof.  Jeřábek. Mám z  tých ciest úžasné zážit-
ky, v súčasnosti predovšetkým však partiu blízkych duší nestrácajúcich ani v náročných 
podmienkach humor a guráž. Za odborný relax považujem tiež robotu v Umeleckej rade 
Lúčnice, kam ma pred pár rokmi prizval Dr. Stanko Dúžek.
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Nuž, a predovšetkým som vďačná za úplne nový typ lásky – starorodičovskej, ktorú ako 
starká prežívam už osemnásť rokov s mojimi štyrmi slniečkami: Barčou (18), Kikuškou (16), 
Katkou (13) a Zojou (6). Snažím sa zastúpiť aj Braňa, lebo túto lásku mu osud nedoprial.
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Obr. 5 
S vnučkami, 2024

Zdroj: súkromný archív H. Hlôškovej



115

OS
O

BN
OS

TI
Lu

ci
a 

Di
tm

ar
ov

á

Výberová bibliografia doc. PhDr. Hany Hlôškovej, CSc.  
2015 – 20241

Publikácie

Babčáková, K., Hlôšková, H., Klobušická, P. (Eds.). (2016). Folklorizmus a kultúrne dedičstvo: Zborník  
z medzinárodnej konferencie. Bratislava: Národné osvetové centrum.

Babčáková, K., Hlôšková, H., Krnáčová, P. (Eds.). (2016). Folklórne fórum o choreografii. Bratislava: 
Národné osvetové centrum.

Maráky, P., Hlôšková, H., Botiková, M. (Eds.). (2018). Cesty Jána Botíka. Bratislava: Národopisná 
spoločnosť Slovenska.

Hlôšková, H. (Ed.). (2020). Milan Leščák – vedec, pedagóg, človek. Bratislava: Národopisná spoločnosť 
Slovenska.

Blaho, J., Hlôšková, H., Ivan, M. (2020). Východiská k štúdiu ľudového tanca na Slovensku. Bratislava: 
Hudobná a tanečná fakulta VŠMU.

Hlôšková, H. (2021). Andrej Melicherčík – osobnosť v dobe, doba v osobnosti [eBook vydanie]. 
Bratislava: Ústav etnológie a sociálnej antropológie SAV, Marenčin PT, spol. s. r. o., https://doi.
org/10.31577/2021.9788056909171

Štúdie

Hlôšková, H. (2015). Tematika tela a zdravia v aktuálnom mediálnom diskurze – folkloristický 
pohľad. In Z. Plašienková (Ed.), Bioetické výzvy a súčasnosť (s. 233-249). Bratislava: Stimul.

Hlôšková, H. (2015). Druhá svetová vojna ako téma folklóru a folkloristiky na Slovensku.  
In J. Pekarovičová, M. Vojtech (Eds.), Studia Academica Slovaca 44 (s. 137-151). Bratislava: 
Univerzita Komenského v Bratislave. 

Hlôšková, H. (2015). Folkloristická hodnota ústnych naratívov o prvej svetovej vojne.  
In M. Smatana a kol., Rozpamätávanie – prvá svetová vojna jazykom prastarých otcov a materí  
(s. 49-61). Bratislava: Veda.

Hlôšková, H. (2016). Metodologické a etické kontexty orálnej histórie. In Z. Denková (Ed.),  
Etnológ v teréne (s. 31-41). Banská Štiavnica: Slovenské banské múzeum.

Hlôšková, H. (2016). Naratívy o ohrození spoločenstva v kolektívnej historickej pamäti  
na Slovensku. In J. Pekarovičová, M. Vojtech (Eds.), Studia Academica Slovaca 45 (s. 85-113). 
Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave. 

Hlôšková, H. (2017). Which traditions does the teaching of folkloristics at the University in 
Bratislava follow? In M. Botiková, M. Válka a kol., Ethnology for the 21st century: Bases and prospects 
(s. 39-54). Brno: Masarykova univerzita.

Hlôšková, H. (2017). Folkloristika na Filozofickej fakulte Univerzity Komenského v Bratislave  
v medzivojnovom období. In M. Glossová, M. Slobodník (Eds.), 95 rokov Filozofickej fakulty UK:  
Pohľad do dejín inštitúcie a jej akademickej obce (s. 203-218). Bratislava: Univerzita Komenského  
v Bratislave.

Hlôšková, H. (2017). Ludowa twórczość literacka na Słowacji jako część niematerialnego 
dziedzictwa kulturowego. In A. Jełowicki (Ed.), Dziedzictwo kulturowe wsi (1. zv., s. 69-76). 

1  Výberová bibliografia nadväzuje na bibliografie H. Hlôškovej uverejnené v jubilejných zdraviciach 
M. Leščáka (2005) a Z. Panczovej (2015) v časopise Slovenský národopis a je doplnená o výberovú 
bibliografiu 2015 – 2024 z podkladov H. Hlôškovej.

https://doi.org/10.31577/2021.9788056909171
https://doi.org/10.31577/2021.9788056909171


116

ET
NO

LO
GI

CK
É 

RO
ZP

RA
VY

1/
20

25

Szreniawa: Muzeum Narodowe Rolnictwa i Przemysłu Rolno-Spożywczego.

Hlôšková, H. (2018). Andrej Melicherčík – osobnosť v dobe, doba v osobnosti (na príklade jednej 
bádateľskej témy). Slovenský národopis, 66(1), 140-155.

Hlôšková, H. (2019). Naratívne obrazy veľkej vojny v kolektívnej pamäti a v teoretickej reflexii 
folkloristiky na Slovensku. Kontakty: podoby nezávislosti, 17, 31-41.

Hlôšková, H. (2020). Folklór, folkloristika, folklorizmus – k terminológii, klasifikácii a kontextom. 
In J. Blaho, H. Hlôšková, M. Ivan (Eds.), Východiská k štúdiu ľudového tanca na Slovensku (s. 11-19). 
Bratislava: Hudobná a tanečná fakulta VŠMU.

Hlôšková, H. (2020). Svetové vojny ako téma folklóru a folkloristiky na Slovensku. In S. Stanoev,  
V. Baeva, V. Penchev, V. Toncheva, I. Kolarska (Eds.), Stranstvashti idei po pŭtishtata  
na khumanitaristikata [Potulky myšlienok po cestách humanitných vied] (s. 82-102). Sofia: Ban.

Hlôšková, H. (2021). Folklór a folkloristika v zborníkoch Studia Academica Slovaca – reálie  
a prístupy. In J. Pekarovičová, M. Vojtech (Eds.), Studia Academica Slovaca 50 (s. 356-372). 
Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave.

Hlôšková, H. (2021). Jánošík (1921) v kontextoch jednej z historických tradícií Slovenska.  
In R. Šmatláková a kol., Jánošík a 100 rokov slovenskej filmovej kultúry (s. 45-55). Bratislava: 
Slovenský filmový ústav.

Hlôšková, H. (2021). Koncept spontánnej autobiografie – inšpirácia orálnej histórie folkloristikou. 
Memo, 2, 76–97.

Hlôšková, H. (2022). The contribution of professor Ján Michálek to scholarship and teaching in the 
context of research into folk prose in Slovakia. In M. Botiková (Ed.), Ethnologia Slovaca et Slavica, 
43, 115-133.

Hlôšková, H. (2022). K problému naratívov o minulosti ako zdroja informácií. In D. Mikulík (Ed.), 
Etnografické zápisníky Jána Lazoríka: Životné osudy v rozprávaniach (zo zbierok Ľubovnianskeho múzea) 
(s. 13-19). Stará Ľubovňa: Ľubovnianske múzeum – hrad v Starej Ľubovni.

Hlôšková, H. (2025). Na margo počiatkov scénického folklorizmu na Slovensku. K 130. výročiu 
narodenia Karla Plicku. Český lid, 112(1), 75-99.


